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SYMBOLS 

The following standard symbols 
are used in Statistics Canada publi-
cations: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too srndll to be 
expressed. 

') preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics 
Act. 

SLGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivant 
sont employés uniformément dans les pu-
blications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombi- cs infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des disposi-
tions de la Loi sur la statistique 
relatives au secret. 

NOTE 

Information contained herein 
has been prepared from data received 
by Statistics Canada as well as the 
Department of Environment. 

NOTA 

Les données présentées dans ce rap-
port parviennent de chiffres recus de 
Statistique Canada ainsi que du Ministère 
de 1' environnement. 
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NSWICK FISHERIES DISTRICT 	 DISTRICTS DE PCHES DU NOUVEAU-BRUNSWICK 

8. St. John County east of the St. John River 
49. St. John County west of the St. John giver 

Charlotte County 

50. Grand Manan Island. 
51. West Isles and Campobello. 
52. From International Boundary to l'Etang but not 

including St. George. 
53. From i'Etang to St. John County line at Point 

Lepreau and including Wolves Islands and St. 
George. 

Restigouche County 

63. Restigouche County (all). 

Gloucester County 

64. From Reatigouche County line to Bass River 
(inclusive). 

65. From Bass River (exclusive) to Pokesudie Island 
(inclusive). 

66. Shippegan and iliscou Islands (inclusive). 
67. From Pokesudie Island (exclusive) to Pokemouche 

Gully (inclusive). 
68. From Pokemouche Gully (exclusive) to 

Northumberland County line. 

hitnberiand County 

From Gloucester County line to Grand Down Island 
(inclusive), near Barryville. 

From Grand Down Island (exclusive) to Morrissy 
Bridge on the north side of the Miramichi 
River and from Morrissy Bridge to Pointe-su-- 
Carr (inclusive) on the south side of the 
Miramichi 	River. 

72. From Morrissy Bridge to Red Band (inclusive) on 
the northwest Miramichi and from Morrissy 
Bridge to Quarryvilie (inclusive) on the south- 
west Miramichi River. 

73. From Pojnte-au-Carr (exclusive) 	to Kent County 
line. 

Kent County 

75. From Northumberland County line to the south 
side of the St. Louis River (inclusive). 

76. From the south side of the St. Louis River 
(exclusive) to Chockpish River (inclusive). 

77. From south side of Chockpish River (exclusive) 
to Westmorland County line. 

Comtè de Saint-Jean 

48. Le comté de Saint-Jean a l'est du fleuve Saint-Jean. 
49. La comté do Saint-Jean 	l'ouest du fleuve Saint-Jean. 

Comté de lharlotte 

50. He Grand-Manan. 
51. lies de l'Ouest et Campobello. 
52. De la frontière internationale 	l'Etang sauf St. 

George. 
53. De 1' Etang S is frontière dii comtê do Saint-Jean S 

Pointe-Lepreau, y compris Wolves Islands et St. George. 

Comté de Restigouche 

63. Tout le comté de Restigouche. 

Comté do Gloucester 

64. De la frontière du eomtê de Reatigouche S Is rivire 
Bass (incluse). 

65. De Is rivière Bass (exclue) S l'Ile Pokesudie (induce). 

66. Les lies Shippegan et Miscou (incluse). 
67. Dc 1 lie Pokesudie (exciuc) S Pokeinouche Gully (inclue). 

68. De pokemouche Gully (exclu) S la frontiers du comté de 
Northumberland. 

Comté de Northumberland 

70. Dc Is frontiCre du comté de Gloucester S l'le Grand 
Down (incluse), prSs do Barryville. 

71. De l'Ile Grand Down (exclue) SU pout Morrissy sur is 
cBte nord de la rivière iliramichi at du pont Morrissy 
S Pointe-au-Carr (incius) sur la rive sud de is 
rivière Miramichi. 

72. Du Pont Morrissy è Red Bank (incius) sur is Miramichi 
nord-ouest et du pont Morrissy S Quarryville (inclus) 
sur la Miramichi sud-ouest. 

73. Dc Pointe-au-Carr (exciu) S is frontiFre du comté do 
Kent. 

Comtê de Kent 

75. Dc is frontière du comté de Northumberland a la rive 
sud de la rivière Saint-Louis (incluse). 

76. Dc is rive sud do is rivière Saint-Louis (exclue) 5 18 
rivière Chockpish (inciuse). 

77. De la nyc sud do is rivière Chockpish (exclue) S is 
frontiSre du comté de Westmorland. 

Westmorland County Comtè de Westmorland 

78. 	From Kent County line to Lower Cape Bald 78. Do la frontiSre du comté de Kent S Lower Cap Pelé 
(Inclusive). (lucius). 

80A. 	From Lower Cape Bald (exclusive) to the Nova 80A. DeLower Cap Pelé (exclu) B is frontière de Is Nouvelle- 
Scotia Boundary on Northumberland Strait side. Ecosse du cStè du detroit do Northumberland. 

BOB. Westmorland County, Bay of Fundy side, Including 808. Le comté de Westmorland, du c&té de is bale de Fundy, y 
the Petitcodiac River. compris la rivière Petitcodiac. 

r County 
	

Comté d'Aibert 

Albert County (all). 	 79. Tout le comté dAlbert. 



GLOSSARY 
	

GLOSSAIRE 

Listed below are the accepted common names of the 
	Ci-dessous se trouve la liste des nonis vulgaires des - 

kinds of aquatic animals and plants included in this pu- 	pBces d'animaux et plantes aquatiques qul figureiu 
blication. For the convenience of the reader the sci- 	présente publication. Pour Ia commodité du lect. 	- - 
entific names and synonyms are also shown. 	scientifiques et des synonyines sont aussi indiqu 

Common name 

Noms vulgaires 

Sea fish and other marine animals - Pois- 
sons de mer et autres animaux marins: 

Atlantic - Atlantique: 
Alewives - Gaspareau .................. 
Bass, striped - Bar d'Amérique ........ 
Capelin - Capelan ..................... 
Catfish - Poisson-chat ................ 

Clams - Coques: 
Bar - Mactre ........................ 
Quahaug - Palourde .................. 
Soft shell - Nyc .................... 

Cod - Morue ........................... 
Crabs - Crabes ........................ 
Cusk - Brosme ......................... 
Kels - Anguille ....................... 
Flounders and soles - Flts et soles: 
Plaice - Plie ....................... 
Winter flounder - Faux carrelet ..... 
Witch - Plie grise .................. 
Yellowtail - Limande ferrugineuse 

Haddock - Eglefin ..................... 
Hake - Menu .......................... 
Halibut - FlBtan ...................... 
Herring -  Hareng ...................... 
Lobsters - Homards .................... 
Mackerel - Maquereau .................. 
Mussels - Moules ...................... 
Oysters - Hultres ..................... 
Pollock - Goberge ..................... 
Redfish - Perche rose ................. 

Salmon - Saumon ....................... 
Scallops - Pétoncles .................. 
Silver hake - Merlu ................... 

Seals - Phoques: 
Gray - Gris ......................... 
Harp - Loup-manin B cocur ........... 
Hooded - Wastek ..................... 

Shad - Alose .......................... 
Skate - Raie .......................... 
Smelts - Eperlans ..................... 
Squid - Encornet ...................... 
Strugeon - Esturgeon .................. 
Swordfish - Espadon ................... 
Tomcod -  Poulamon ..................... 
Tuna - Than ........................... 
Turbot - Turbot ....................... 

Whales - Baleines: 
Beluga - BBluga ..................... 
Bottlenose - HypBrodon .............. 
Fin - Rorqual commun ................ 
Minke - Petit rorqual ............... 
Pothead - GlobicBphale noir ......... 

Sei - Roqual de Rudolph ............. 
Sperm - Cachalot .................... 

Winkle - Bigorneau .................... 

Scientific name 

Noms scientifiques 

Alosa pseudoharengus ................ 
Roccus saxatilis .................... 
Mallotus villosus 
Arnarhichas lupus ................... 

Spisula solidissima ................. 
Venus mercenaria .................... 
Mya arenaria ........................ 
Cadus morhua 
Several genera - Genera diverse 
Brosme 
Anguilla rostrata ................... 

Hippoglossoides platessoides ........ 
Pseudopleuronec tes americanus ....... 
Glyptocephalus cynoglossus .......... 
Limanda ferruginea .................. 
Melanogrammus aeglefinus ............ 
(Jrophycis app ....................... 
Hippoglossus hippoglossus 
Clupea harengus harengus ............ 
Homarus americanus 
Scomber scombrus 
Mytilus edulis 
Crassostrea virginica 
Pollachius virens ................... 
Sebastes marinus .................... 

Salmo solar ......................... 
Plscopecten magellaziius 
Nerluccus bilinearis ................ 

Halichoerus grypus .................. 
Phoca groenlandica .................. 
Cystophora cristata ................. 
Alosa sapidissima 
Raja Spp. 
Csmerus mordax 
Illex and ioiigo app. 
Acipenser oxyrhynchus 
Xiphias gladius ..................... 
Microgadus tomcod ................... 
Thunnus thynnus ..................... 
Reinhardtiva hippoglossoides ........ 

Delphinapterus leucas ............... 
Berardius bairdi 
Balaenoptera physalus ............... 
Balaenoptera acutorostrata .......... 
Globicephala malaena ................ 

Balaenoptera borealis 
Physeter catodon 
Littorina app ....................... 

Other common names 

Autres noms vulgaires 

(;asperot, kyak, faux hareng 
Bass 

Wolffish, turbot, poisson-loup, 
Anarrhique loup 

Surf clam 
Hard shell clam, cherrystone clam, prairie 
Mye des sables, long neck, squirt clam 

Common eel, anguille commune 

Black back, rough dab, plie commune 
Lemon sole, petit plie 
Grey sole, flet 
Rusty flounder 
Aiglef in 
Ling 

Goharge, menlan, cohn 
Ocean perch, rosefish, bream, sBbaste, 

chBvre 
Atlantic salmon 

Whiting 

Téte de cheval 
Saddleback seal, phoque de Groënland 
Phoque B capuchon 

Broadbill 
Tommycod, petite morue, loche 
Bluefin, tunny, thon rouge 
Greenland halibut, flBtan du Groénland 

White whale, marsouin blanc 

Baleine B toquet 
Gibbard 
Pilot whale, blackfish, épanlard B téte 

rondo 

Seaweeds - Herbes marines: 

Dulse - Rhodyménie ...................... .Rhodyinenia palmata ...................i.1;- 
Irish moss - Mousse d'Irlande ...........Chrondus cnispus 
Kelp - Varech ...........................Larninania and Macrocystis app. 

fl 



GLOSSARY - Concluded 
	

GLOSSAIRE - fin 

. 	

:on names 

•"uns vulgaires 

Scientific names 

Moms scientifiques 

Other common names 

Piutres noms vulgaires 

Freshwater fish - Poissons d'eau douce: 

Alewives - Gaspereau ............ 

Bass, white - Achigan blanc ..... 

Burbot - Lotte .................. 

Carp - Carpe .................... 

Catfish - Barbue ................ 

Crappie - Crapet ................ 

Drum - Malachigan ............... 

Eels - Aiguilles ................ 

Goldeye - Laquaiche aux yeux d'or  

Alosa paeudoharengua ................. Gasperot 

Roccus chrysops ...................... Silver bass, bar blanc 

Lota iota ............................ Ling, maria, lawyer, eeipout, loche, methy 

Cyprinus carplo 

Ictalurus app. ...................... .Bullhead, channel cat 

Lepomis spp. ........................ .Bluegill, bream, sunfish 

Aplodinotus grunniens ................ Sheephead 

Anguilla rostrata 

Hiodon alosoides 

Herring, lake - Hareng de lac .............Coregonus spp. cxc. 
clupeaformis ....................... Ciaco, tullibee, chub, tullibi 

Inconnu ................................. ..Stenodus leucichthys ................. Connie 

Minnows - Vairons ....................... ..Cyprinidae exc. carp ................. Shiner, chub, mBnê 

'ets - Moxostomes .................. ... Moxostoma app. ...................... .Redhorse, carpe, brBme, redhorse sucker 

h, white - Perche blanche ............ Roccus americanus .................... Silver perch 

rch - Perche .......................... I Perca flavescens .................... I Yellow perch 
kerel: 

Blue - Doré beu ....................... Stizostedion vitreum glaucum ........ 

Yellow - Doré jaunc .................... Stizostedion vitreum vitreta, ......... Pikeperch, dare, wslleyed pike 
Chain - Broclwr m.ifl1 	................. Ecox niger ........................... Eastern pickerel, grass pike 

Pike - Brochct ........................... Esox lucius .......................... Jackfish, northern pike, brochet du nord 

Sauger - Dori6 noir ....................... Stizostedion canadense .............. 

Smelts - 4erlans ........................ Osmerus mordax ...................... 

Sturgeon - Esturgeon ..................... Acipenser app. ...................... .Camus 

Suckers - Catostomes .....................Catostomus app. ..................... .Suceur 

Trout, lake - Truite de lac ..............Salvelinus namaycush .................Grey trout, truite grise, toulode 

Whitefish - Coregone .....................Coregonus clupeaformis ...............Poisson blanc, gizzardish 

0 



1973 	1974 

$ , 000 

ZOO, 581 

100,097 

98,946 

14,317 

3 
3,225 
2,085 

386 
131 
13 

323 
7,185 

15 
951 

33,992 

244 
320 

24,043 
937 
68 

799 
7,441 

140 

51,633 

1,621 
l3,956 

110 
836 
902r 

192 

271 

800 

344 

10 

8 

2 

7,954 

1,915 
I ,934 

354 
183 
11 

115 
2,833 

25 
577 

49,620 

566 
253 

32,718 
1,166 

27 
740 

14,097 
53 

41,233 

1,366 
11,805 
25,845 

104 
538 

1,540 
35 

139 

1,151 

486 

4 

4 
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ABLE 1. Value of Products by Species, New Brunswick, 1973 and 1974 

EAU 1. Valeur des produits par espèce, Nouveau-Brunswick, 1973 et 1974 

New Brunswick (sea and inland) - Total - Nouveau-Brunswick (marititnes et 
intrieures) 	.............................................................. 

Sea fisheries - Total - P8ches maritimes ...................................... 

Sea fish - Total - Poissons de mer .............................................. 

Croundlish - Total - Poissons de fond 

Catfish - Poisson-chat .............................................................. 

Cod -  Morue ......................................................................... 
Flounders and soles - Flets et soles ................................................ 

Haddock -  Eglefin ................................................................... 
Hake(1) - Merlu(l) .................................................................. 

Halibut -  Fl8tan .................................................................... 
Pollock - Goberge ................................................................... 
Redfish - Perche rose ............................................................... 
Tomcod - Poulamon ................................................................... 
Other -  Autres ...................................................................... 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pélagiques ct d'estuaire ................. 

Alewives -  Gaspareau ................................................................ 
Eels -  Anguilles .................................................................... 
Herring(2) - Hareng(2) .............................................................. 

-kerel - Maquereau ................................................................ 
non - Saumon ..................................................................... 

its -  Eperlans ................................................................... 
ia - Than ......................................................................... 
er - Autres ...................................................................... 

Io11uscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacs 

Clams - Coques ...................................................................... 

Crabs - Crabes ...................................................................... 

Lobsters - Homards .................................................................. 
Oysters - Huttres ................................................................... 

Scallops - P4toncl.es ................................................................ 

Shrimps - Crevettes ................................................................. 

Other -  Autres ...................................................................... 

Other sea fish products - Total - Autres produits de polssciis de mer .............. 

Other products - Autres produits ................................................ 

Inland fisheries(3) - Total - Pches intrieures(3) ............................. 

Freshwater fish - Total - Poissons d'eau diuce 

Pickerel, chain - Brochet maillii .................................................... 

Sturgeon -  Esturgeon ................................................................ 

Suckers -  Catostomes ................................................................ 

Whitefish - Corégone ................................................................ 

Other -  Autres ...................................................................... 

. 

Sea fish caught inland - Total - Poissons de mer pris I l'intlrieur ............... I 	333 	1 	480 

	

Alewives - Caspareau .................................................................278 	446 

	

Bass, striped - Bar d'Amrique ...................................................... 2 	2 

	

Is -  Aisguilles .....................................................................36 	26 
non -  Saumon ..................................................................... 	 - 

	

d- Alose .........................................................................18 	6 
er - Autres .......................................................................- 

I P Includes cusk. - Inclus brosme. 
Includes sardines. - Incius lee sardines. 

3) Value of inland products 1973-1974 computed by adding 1001 to landed value. - La valeur des produits de i'intérieur 
1973-1974 est obtenue par i'addition de 100 2 5 Ia valeur d6harqu6e. 



Sea fisheries - Total - Pches maritimes ... ... 22,045 

280,794 243,537 21,940 

Groundfish - Total - Poissons de fond ...... 36,956 3,84 7 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons 
. 91,892 pélagiques 	et 	d'estuaire 	................. 181,196 8,410 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollus- 

.61,978 

Sea fish - Total - Poissons de mer 	........ 

25,509 23,186 9,480 

Viscera, scales, etc. - Total - V1scres, 
écailles, 	etc . 	........................... .1,415 

. 

2,199 203 

ques 	et 	crustacés 	......................... 

2,330 10,428 105 Seaweeds - Total - Herbes marines 	......... 

Other products - Total - Autres produits - ... - 

21,838 

21,283 

2,717 
	

. 

9,171  

9,156 

239 

544 

11 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value, New Brunswick, 1973 and 197 

TABLEAU 2. Quantité et valeur dëbarques, Nouveau-Brunswick, 1973 et 

Quantity 
	Value 

Quantité 
	

Valeur 

1973 	1974 
	

1973 	1 	1974 

lb. - 000 - liv 
	$ 1 000 

Value (sea and inland) - Total - Va- 
leur (maritimes et intérieures) 
	

I 	22,217 
	

22,080 

Inland fisheries - Total - Pches inté- 
rieures ...............................5,639 

Freshwater fish - Total - Poissons d'eau 
douce.......................................10 

Sea fish caught inland - Total - Poissons de 	
.62 mer pris a l'intérieur ....................59 

6,965 

8 

6,957 

172 

5 

167 

242 

2 

240 
. 



3,346 1,375 
1,306 515 

633 1,323 
312 176 

5,324 4,972 
13,215 12,690 
1,373 2,135 

	

25,509 	23,186 

	

1,415 	2,199 

	

321 	176 

	

248 	100 

	

129 	225 

	

438 	263 

	

5,685 	5,637 

	

2,461 	2,247 

	

198 	508 

	

9,480 	9,156 

	

203 	239 

TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, New Brunswick Sea Fisheries, 1973 and 1974 

;:EAu 3. Quantité et valuer debarquées par espce, pches maritimes du Nouveau-Brunswick, 1973 et 1974 

Quantity - Quantité I 	Value - Valeur 

VALUE - TOTAL - VALEUR .............................................. 

Sea fish - Total - Poissons de mer .................................... 

Groundfish - Poissons de fond: 

Cod, gutted head on - Morue vidée et non ittée ........................... 

Haddock, gutted head on - Eglefin vidé Ct non êtti ....................... 

Redfisii, round - Perche rose entiére ...................................... 

Halibut, gutted head off - Flétan vidé et étté ........................... 

Plaice, round - Pile entièrc .............................................. 
Turbot, Greenland gutted head on - Turbot, Gronland vid Ct flOfl 

Flounders and soles, round - Flets Ct soles entiers ....................... 

Pollock, gutted head on - Goberge vidée et non étFt ...................... 
Hake, gutted head on - Merle vidée et non éttéé .......................... 

Cusk, gutted head on - Brosme vidé Ct non étFté ........................... 

Catfish (woiffish) , gutted head on - Poisson-chat (poisson-loup) vidé Ct 
non étté ............................................................... 

Tomcod, round - Poulamon entier ........................................... 

All other groundfish - Tous autres poissons de fond ....................... 

Croundfish - Total - Poissons de fond ................................... 

[agic and estuarial - Foissons pélagiques Ct d'estuaire: 

1973 	I 	1974 	1973 
	

1974 

lb. - '000 - liv 

22,045 
	

21,838 

280,794 	243,537 	21,940 
	

21,283 

	

11,074 
	

8,054 
	

979 
	

966 

	

227 
	

159 
	

58 
	

46 

	

37,240 
	

14,948 
	

2,016 
	

711 

	

7 
	

6 
	

5 
	

5 

	

7,001 
	

8,424 
	

408 
	

614 

	

181 
	

292 
	

15 

	

2,652 
	

2,203 
	

178 
	

161 

	

1,277 
	

710 
	

87 
	

60 

	

1,490 
	

1,111 
	

81 
	

69 
1 

	

24 
	

13 
	

1 

	

574 
	

339 
	

23 
	

10 

	

230 
	

697 
	

4 
	

59 

	

61,978 
	

36,956 
	

3,847 
	

2,717 

:erring, round - Hareng entler ............................................ 

. 	ackerel, round - Maquereau entier ........................................ 

:wordfish, gutted head off - Espadon vidé et itFte ........................ 

una, gutted head off - Then vidé Ct étFtc ................................ 

\Lewives, round - Gaspereau entier ........................................ 

els, round - Anquilles entières .......................................... 
Salmon, round - Saumon entier ............................................. 

Smelts, round - Eperlans entiers .......................................... 
All other pelagic and esturial - bus autres poissons p2iagiques et 

d'estuaire .............................................................. 

Pelagic and estuarial - Total - Poiasons pélagiques et d'estuaire 

163,897 
7,028 

13,375 
5,488 

487 
20 

1,310 

287 

191,892 

156,401 
6,046 

12,713 
3,178 

343 
6 

1,683 

826 

181,196 

	

4,116 
	

4,449 

	

258 
	

227 

	

3,501 
	

3,959 

	

125 
	

113 

	

135 
	

103 

	

26 
	

13 

	

226 
	

265 

	

23 
	

42 

	

8,410 
	

9,171 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacés: 

Clams soft shelled, in shell - Coques, mye, en coquille ................... 

Clams, other, in shell - Coques, autres, en coquille ...................... 

Oysters, in shell - Huttres en coquille ................................... 

Scallops, shucked - Pdtoncles écaillés .................................... 

Lobsters, in shell - Homards dana la carapace ............................. 

Crabs, in shell - Crabes en coquille ...................................... 

All other molluscs and crustaceans - bus autres mollusques et crustacés .. 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés .............. 

Fish viscera, scales, etc. - Viscres de poissons, écailles, etc ............ 

Seaweeds - Herbes marines: 

Irish moss, wet - Mousse d'Irlande, verte ................................. 

Other seaweeds - Autres herbes marines .................................... 

Seaweeds - Total - Herbes marines ..................................... 

or - Autres: 

oat skins - Peaux de phoques ............................................. 

eaI oil - Uuile de phoques ............................................... 
Males Balelnes ......................................................... 

Lit worms - Vera S boette ................................................ 

ther - Autres ............................................................ 

Other - Total - Autres ................................................ 

	

2,275 	10,332 

	

55 	96 

	

2,330 	10,428 

70 	469 
35 	75 

105 	544 

- 	11 

- 	11 



County and 
district 

- 

Comté et 
district 

(roundfish 

- 

t'oissons de fond 

Pelagic and 
estuarial 

- 	 - 	 - 
Pelagiques et 	Mollusques et 
d'estusire 	cruatacis 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantitë Valeur Quantjt6 Valeur Quantité Valeur 

- 

No.  
1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 	$'OOO 

lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

1 TOTAl. 	........................... 61,978 3,847 191,892 8,410 25,509 	9,480 

St. 	John 	Saict-ieiii: 

2 20 2 281 12 72 	100 
3 27 3 990 32 28 	44 69 	................................. 

Char 1 

4 818 71 39,812 968 851 	1,014 
5 1,807 210 12,750 376 162 	152 
6 - - 25,139 3,838 2,029 	251 
7 584 60 53,455 1,193 1,731 

50 	................................. 

Rest igt'tit' he 

8 16 2 359 46 174 

Gloucester: 

9 170 15 324 18 111 	103 
10 16,563 1,027 20,117 518 3,015 	873 
11 

65 	................................. 
66 	................................. 10,373 621 2,351 74 5,220 	1,325 

12 27,854 1,625 14,574 409 7,346 	1,473 
13 735 

. 

46 481 38 187 	136 

48 	................................. 

Northumberland: 

14 230 20 1,868 129 795 	297 
15 

51 	................................. 

70 	................................. 
232 10 2,307 62 - 	 - 

16 

52 	................................. 
53 	................................. 

71 	................................. 
- - 34 8 - 	 - 

17 463 28 11,850 403 652 	353 

63 	................................. 

Kent: 

18 

64 	................................. 

200 14 1,337 64 857 	778 
19 

67 	................................. 
68 	................................. 

368 25 1,152 67 756 	792 
20 261 11 672 55 751 	489 

72 	................................. 
73 	................................. 

Westmorland: 

21 594 25 1,477 68 367 	363 
22 

75 	................................. 
76 	................................. 

663 32 519 26 391 	455 
23 

77 	................................. 

- - 23 6 - 	 - 

78 	................................. 
BOA 	................................ 
808 	................................ 

Albert: 

24 79 	................................  - 20 2 14 

. 

. 

- 12 - 

TABLE 4. Landings, Quantity and Value by Fisheries District. New Brunswick Sea Fi1t.ries. 1971 

(1) Excluding seaweeds by district. 
Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 4. Quantité et valeur dëbarquees par district de pches, pches maritimes du Nouveau-Brunswick, 1973 

• 	'era, 
, 	etc. 

Viscres, 
êcailles, etc. 

Total 
sea fish 

Total, 
poissons de mer 

Seaweeds 

Herbes marines 

Other 

Autres 

Total(1) 
landings 

Total(1), 
débarquements 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

QuantitB Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 

1 000 	$'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 
lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

1,415 	203 280,794 21,940 2,330 105 - - ... 22,045 1 

2 	-- 375 114 - - - - 375 114 2 
1 	-- 1,046 79 - - - - 1,046 79 3 

866 	134 42,347 2,187 x x - - 42,347 2,187 4 
535 	68 15,254 806 - - - - 15,254 806 5 

3 	-- 27,171 4,089 - - - - 27,171 4,089 6 
1 55,777 1,648 x x - - 55,777 1,648 7 

- 549 115 - - - - 549 115 8 

- 	 - 605 136 - - - - 605 136 9 
-- 	-- 39,695 2,418 - - - - 39,695 2,418 10 
- 	 - 17,944 2,020 - - - - 17,944 2,020 11 
1 	-- 49,775 3,507 - - - - 49,775 3,507 12 

-- 	-- 1,403 220 - - - - 1,403 220 13 

- 	 - 2,893 446 - - - - 2,893 446 14 
- 	 - 2,539 72 - - - - 2,539 72 15 
- 	 - 34 8 - - - - 34 8 16 
-- 	-- 12,965 784 x x - - 12,965 784 17 

- 	 - 2,394 856 x x - - 2,394 856 18 
- 	 - 2,276 884 x x - - 2,276 884 19 
- 	 - 1,684 555 - - - - 1,684 555 20 

- 	 - 2,438 456 - - - - 2,438 456 21 
- 	 - 1,573 513 - - - - 1,573 513 22 
- 	 - 23 6 - - - - 23 6 23 

- 	 - 34 21 - - - - 34 21 24 

'rts lea herbes marines par district. 
Lee données sur les districts sont disponibles en detail sur demande B 1a division des industries manufacturiBres et 
primaires. 



TABLE 5. Landings, Quantity and Value by Fisheries District, New Brunswick Sea Fisheries, 1974 

County and 

Comt6 et 
district 

district 
- 

Groundfish 

Poissons de fond 

Pelagic and 
estuarial 

Pélagiques et 
d estuaire 

Mo11usc. 
crusta 

Mollusques et 
crustacés 

Quantity Value Quantity Value Quantité Value 

Quantitd Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 

No.  
1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 	$'OOO 

lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

1 36,956 2,717 181,196 9,171 23,186 	9,156 

St. John - Saint—Jean: 

2 6 1 4,335 136 56 	83 

3 8 1 1,706 54 65 	93 

Charlotte: 

4 416 44 19,615 618 679 	959 

5 1,840 296 20,851 629 116 	111 

6 52 	................................. - - 24,056 4,305 547 	137 

7 140 17 62,446 1,473 588 	198 

Rest igouche: 

8 

48 	................................. 

10 2 326 37 18 

TOTAL ............................ 

Gloucester: 

9 105 11 269 18 115 	145 

10 9,099 579 20,074 574 3,434 	1,027 
11 8,422 619 1,535 49 5,718 	1,453 
12 13,779 908 11,032 350 7,277 	1,452 
13 

49 	................................. 

53 	................................. 

416 54 776 60 168 	157 

50 	................................. 
51 	................................. 

68 	................................. 

Northumberland: 

14 220 14 981 111 457 	268 

15 

63 	................................. 

27 1 828 62 - 	 - 

16 - - 19 6 - 	 - 

17 

64 	................................. 
65 	................................. 

296 23 7,258 365 438 	325 

66 	................................. 
67 	................................. 

Kent: 

18 195 13 476 35 907 	818 
19 

70 	................................. 
71 	................................. 

588 64 1,731 87 484 	474 
20 

72 	................................. 
73 	................................. 

195 9 764 51 692 	434 

75 	................................. 

Westmor land: 

21 395 20 1,215 86 843 	474 
22 

76 	................................. 

78 	................................. 
797 41 862 54 403 	427 

23 

77 	................................. 

80A 	................................ 
2 -- 22 9 - 	 - 808 ................................

Albert: 

24 79 	................................. - - 21 2 16 	2 

. 

LI 

S 

- 14 - 

(1) ExcludIng seaweeds by district. 
Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 5. Quantité et valeur débarquées par district de péches, pchos maritimes du Nouveau-Brunswick, 1974 

era, 
etc. 

ViscBres, 
écailles, 	etc. 

Total 
sea fish 

Total, 
poissons de mer 

Seaweeds 

Herbes marines 

Other 

Autres 

Total(1) 
landings 

Total(1), 
débarquements 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur QuantitB Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valour 
No 

1 000 	$'OOO 1 000 $'OOO 0 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $000 
lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv lb. - liv 

2,199 	239 243,537 21,283 10,628 544 . 	 . 	 . 11 . 	 . 	 . 21,838 1 

55 	7 4,452 227 - - - - ... 227 2 
- 	 - 1,779 148 - - - - . 	. 	 . 148 3 

474 	66 21,184 1,687 x x ... 11 . 	 . 	 . 1.772 4 
1,611 	159 26,418 1,195 - - - - .. 	. 1,195 5 

-- 	-- 24,603 4,442 - - - - ... 4,442 6 
29 	4 63,203 1,682 x x - - . 	. 	 . 1,683 7 

- 519 145 - - - - ... 145 8 

- 	 - 489 174 - - - - . 	.. 174 9 
1 	-- 32,608 2,180 - - - - . 	. 	 . 2,180 10 

- 	 - 15,675 2,121 - - - - . 	.. 2,121 11 
-- 	-- 32,088 2,710 - - - - . 	. 2,710 12 
28 	3 1,388 274 - - - - . 	 . 	 . 274 13 

1 	-- 1,659 393 - - - - 393 14 
- 	 - 855 63 - - - - ... 6315 
- 	 - 19 6 - - - - ... 616 
- 	 - 7,992 713 - - - - ... 713 17 

- 	 - 1,576 866 x x - - .. 	. 1,288 18 
- 	 - 2,803 625 x x - - ... 672 19 
- 	 - 1,651 494 - - - - . 494 20 

- 	 - 2,453 580 - - - .. 	. 580 21 
- 	 - 2,062 522 - - - - .. 522 22 
- 	 - 24 9 - - - - ... 923 

- 37 27 - - - - ... 2724 

ris les herbes marines par districts. 	 - 	- - 
I,, d,,inées sur les districts sont disponibles en detail sur demande A 18 division des industries manufacturiéres et 
prima Eros. 
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TABLE 6. Products, Quantity and Value by Species, New Brunswick Sea Fisheries, 1973 and 1974 

TABLEAU 6. Quantité et valeur des produits par espèce, péches maritimes du Nouveau-Brunswick, 1973 et 19. 

	

Quantity - Quantitl 
	

Value - Valeur 

1973r 	1974 
	1973r 	1974 

	

lb. - '000 - liv 
	$ , 000 

is 

Sea fisheries - Total - Peches maritimes ............................ 

Sea fish - Total - Possons de iner .................................... 

Sea fish - Poissons do mer 

Fresh, round or dressed(l) - Total 	Frais, entiors ou hhi1lês(l) ...... 

Catfish - Poisson-chat ...................................................... 

Cod -  Morue ................................................................. 

Flounders and soles - Flets et soles ........................................ 

Haddock -  Eglefin ........................................................... 
Halibut -  Flétan ............................................................ 
Pollock -  Goberge ........................................................... 

Redfish - P e r c h e rose ....................................................... 

Turbot, Greenland - Groènland ............................................... 

Herring(3) (includes sardines) - Harong(3) (inclus sardines) ................ 

Mackerel - Maqueresu ........................................................ 

Salmon -  Saumon ............................................................. 

Smelts -  Eperlans ........................................................... 
Swordfish -  Espadon ......................................................... 
Other groundf lab - Autres poissons de fond .................................. 

Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Frozen, round or dressed(4) - Total - CongelBs, entiers ou habills(4) 

Catfish - Poisson-chat ...................................................... 

Cod -  Morue ................................................................. 
Flounders and soles - Flets ot soles ........................................ 

Haddock -  Iglefin ........................................................... 

Halibut -  FlCtan ............................................................ 
Pollock -  Goberge ........................................................... 
Redfish - Perche rose ....................................................... 
Turbot. Greenland - Croenland ............................................... 

Herring - Hareng ............................................................ 
Mackerel - Maquereau ........................................................ 

Salmon -  Saumon ............................................................. 

Smelts -  Eperlans ........................................................... 
Swordfish -  Espadon ......................................................... 

Other groundfish - Autres poissons de fond .................................. 

Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Fresh fjllets(1) - Total - Filets frais(l) 

Catfish - Poisson-chat ...................................................... 

Cod -  Morue ................................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles ........................................ 

Haddock - 	glefin ........................................................... 
Halibut -  Flétan ............................................................ 

Pollock -  Goberge ........................................................... 

Redfish - Perche rose ....................................................... 

Turbot, Greenland - Groénland ............................................... 
Other groundfish - Autres poissons de fond .................................. 
Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

• 	. 69.988 100,097 

89.188 98,946 

26,890 3,898 2,393 

8 (2) 1 
689 139 129 
789 79 97 
192 25 65 

4 3 5 
156 33 17 
708 144 64 

10,318 2,546 
2,941 93 i. 

15 55 
1.397 193 

505 35 
9,168 553 

21.946 1.271 4,183 

(2) - (2) 
(2) (2) (2) 
(2) (2) (2) 
(2) - (2) 
(2) (2) (2) 
(2) (2) (2) 
(2) - (2) 

2,690 76 276 
528 423 74 
- (5) - 

1,872 606 433 
(2) - (2) 

389 61 74 
16,467 105 3,326 

18 1,620 18 

11 454 9 
2 (2) 2 

(2) (2) (2) 
(2) - (2) 

- 2 
- (2) - 

5 1,164 

54,543 

(2) 
690 
689 

80 
3 

185 
958 

42,425 
897 
31 

633 

276 
7,676 

6,185 

(2) 
(2) 

(2) 
(2) 

949 
2,819 
(5) 
1,838 

243 
336 

2.408 

578 
(2) 
(2) 

3 
(2) 

1,826 

. 

See footnote(s) at end of table. - Voire note(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Products, Quantity and Value by Species, New Brunswick Sea FisherIes, 1973 and 1974 - Continued 

5 	AELEAI) 6. Quantité et valeur des produits par esp?ce, péches maritimes du Nouveau-Brunswick, 1973 et 1974 - suite 

Quantity - Quantité Value - Valeur 

1973r T  1974 1973r 1974 

lb. - '000 - liv $'OOO 

Sea fish - Continued - Poissons de mer - suite 

Frozen 	fillets(4) 	- Total - 	Filets 	congelés(4) 	.......................... 15,355 10,433 8,435 4,937 

(2) (2) (2) (2) 
1,224 859 936 598 

Flounders 	and 	soles 	- 	Flets 	et 	soles 	........................................ 1,757 1,026 1,386 
(2) (2) (2) (2) - - - - 

Pollock 	- 	Coberge 	........................................................... (2) 

.. 

(2) (2) (2) 

Catfish 	- 	Poisson-chat 	....................................................... 

11,404 5,013 6,090 2,334 
32 (2) 21 (2) 

Cod 	- 	Morue 	.................................................................. . 

386 

. 

92 200 50 

Haddock 	- 	Eglefin 	............................................................ 

Redfish 	- 	Perche 	rose 	........................................................ 
Turbot, 	Greenland 	- 	Groin1and 	................................................ ... 

Other 	groundfIsh - 	Autres 	poissons 	de 	fond 	................................... ... 

.1.,297 

1,012 2,712 162 569 

Halibut - 	Flitan 	............................................................. .... 

2,566 2,291 1,747 1,213 

Other, 	not 	specified - Autres, 	sans 	precision 	................................ . 

- (2) - (2) 
1,332 1,020 964 538 Cod 	- 	Morue 	.................................................................. .. 

Flounders 	and 	soles 	- 	Plots 	et 	soles 	......................................... ... 704 - 725 - 493 - 442 - Haddock 	- 	g1efIn 	............................................................ .... - - - - Halibut - 	Flétan 	............................................................. .... 

(2) (2) (2) (2) 
493 (2) 273 (2) 

(2) 10 (2) 5 

Frozen 	blocks(4) 	- 	Total 	- 	B1oc 	COfl'l(S(4) 	............................. . 

37 536 17 228 

Catfish 	- 	Poisson-chat 	....................................................... .... 

- - - 
zen sticks and portions(4) - Total - Baquettes ot portions con- - - - - 

- - - 
-  - - - 

Pollock 	- 	Goberge 	............................................................ 
Rifish 	- 	Perche 	rose 	........................................................ .... 

olées(4) 	.............................................................. ... 

- - - - 

hot, 	Greenland 	- 	Croënland 	................................................ 
groundfjsh - Autres 	poissons 	de 	fond 	................................... ... 

- - - - 

S not 	specified - Autres sans 	precision 	................................. ... 

- - - - 

Fish 	md 	Chips 	- 	Poissons-frites 	............................................. ... 

Portions ..................................................................... ... 

Bait, fresh and frozen(6) - Total - Boètte fraiche et congelCe(6) 4,892 4,722 340 364 

- - - 

Smelts 	- 	Eperlans 	............................................................ ... 

Herring 	- 	Hareng 	............................................................ 4,036 3,888 258 283 

Sticks - 	Baquettes 	........................................................... ... 

Other, 	not 	specified - Autres, 	sans 	precision 	................................ ... 

Capelin - 	Capelan 	............................................................ - 

682 (2) 70 (2) 
174 834 12 81 

Smoked, fresh(l) and frozen, round or dressed(4) - Total - Fumes, - - - - 
- - - - 

Herring 	(kippered) 	- Maccog 	(légèrement 	fume) 	............................... - - - - - - - 
Smoked fillets, 	fresh(l) 	and frozcn(4) - Total - Filets fumes, 	frais(1) 

Mackerel 	- 	Maquereau 	......................................................... ... 

Other, 	not 	specified - Autres, 	sans 	precision 	................................ ... 

- - - - 
- - - - 

frais(1) 	et 	congelés, 	entiers 	ou 	habill6s(4) 	.............................. 

Other, 	not 	specified 	- Autres, 	sans 	precision 	................................... 

- - - - 

Haddock - 	g1efin 	............................................................... 

Salted and 	smoked(4) - Total - Sales et 	fumCs(4) 	........................ 	

........ 

3,122 4,643 1,353 2,299 

etcongelés(4) 	............................................................ 

2,429 3,647 785 1,485 

Cod 	- 	Morue 	.......................... . ....... .. ....... .......................... 
Other, 	not 	specified - Autres 	sans 	precision 	.................................... 

Herring 	bloaters 	- 	Maccog 	bouffi 	............................................. 

.. 
693 

. ,209 

996 568 814 

Wet 	salted(l) 	- Total 	- 	SaiCs 	verts(l) 	.................................. 666 379 253 

Herring 	boneless 	- 	Hareng 	dCsossl 	............................................ . 

. 
507 271 218 125 - 	Morue 	.................................................................. 

Sr 
	- 	Menu 	................................................................. 296 246 76 85 
r, 	not 	specified - Autres, 	sans 	precision 	................................ 406 149 85 43 

footnote(s) at end of table. - Voir note(s) A la fin du tableau. 



	

433 	323 

	

433 	293 

	

- 	30 

barrels - barils 
(lb. - 200 - liv) 

	

9,826 	22,577 

	

2,749 	4,615 

	

6,690 	14,921 
(5) 	2,991 

	

387 	50 

	

26,833 	16,134 

	

26,423 	16,126 
(5) 	(5) 

	

410 	8 

cases - csisses 

	

1,159,959 	1,451,223 

	

10,141 	7,308 
(5) 	(5) 

	

16,335 	25,239 

	

612,559 	846,075 
(5) 	(5) 

	

520,924 	572,601 

tons - tonnes 

	

8,634 	7,396 

	

2,183 	1,366 

	

5,254 	5,372 

	

1,197 	658 

gallons 

	

797,172 	577,478 

	

218,281 	78,995 

	

536,211 	498,483 

	

42,680 	- 

lb. - '000 - liv 

	

2,962 	3,892 

(5) 
	

(5) 
(5) 
	

(5) 
(5) 
	

(5) 
83 
	

393 

(5) (5) 
(5) (5) 
(5) (5) 

36 217 

479 353 

479 332 
- 21 

488 
	

1,174 

59 
	

145 
413 
	

8° 
(5) 

1,637 

1,605 1,076 
(5) (5) 

32 1 

22,896 36,546 

335 1  283 
(5) (5) 

257 1  656 

10,812 1  16,422 
(5) (5) 
11,492 1  19,185 

2,978 1,579 

639 301 
2,036 1,191 

303 87 

934 	1,036 

231 	144 
660 
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TABLE 6. Products, Quantity and Value by Species. New Brunswick Sea Fisheries, 1973 and 1974 - Continued 

TABLEAU 6. Quantité et valeur des produits par espBce, pêches inaritimes du Nouveau-Brunswick, 1973 et 1974 - suite 

	

Quantity - Quantité 
	

Value - Valeur 

1973r 	1974 
	1973r 	1974 

	

lb. - '000 - liv 	$ , 000 

Sea fish - Continued - Poissons de mar - suite 

Dried salted(l) - Total - Sales séch6s(1) 
	

83 
	

393 
	

361 	217 

Cod -  Morue ................................................................. 
Hake - Menu ................................................................ 
Pollock 	Coberge ........................................................... 

Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Boneless salted(l) - Total - Sales désossés(l) .......................... 

Cod - Morue ................................................................. 
Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Pickled, round or dressed(4) - Total - SaumurBs, entiers ou habill6s(4) 

Alewives - Gaspareau ........................................................ 

Herring - Hareng ............................................................ 
Mackerel - Maquereau ........................................................ 

Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Pickled, fillets(4) - Total - Filets saumur6s(4) ........................ 

Herring - Hareng ............................................................ 

Mackerel -  Maquereau ........................................................ 
Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Canned(4) - Total - En conserve(4) 

Croundfish - Poissons de fond ................................ lb. - 42 - liv 
Herring - Hareng ............................................. lb. - 42 	liv 
Mackerel - Maquereau ......................................... lb. - 45 - liv 
Salmon -  Saumon ............................................................. 
Sardines ..................................................... lb. - 20 - liv 
Tuna - Thon .................................................. lb. - 48 - liv 
Other, not specified - Autres, sans préc felon ............................... 

Meal(4) - Total - Fanine(4) ............................................. 

Croundfish - Poissons de fond ............................................... 

Herring - Hareng ............................................................ 
Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

011(4) - Total - Huile(4) ............................................... 

Groundfish - Poissons de fond ............................................... 

Herring - Hareng ............................................................ 
Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Other sea fish products(4) - Total - Autres produits de poissons de 
mer (4) 	............................................................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 1 la fin du tableau. 



3l,b33 

6,343 7,799 7,508 

665 827 115 
(5) (5) (5) 
4,777 5,755 7,222 

325 273 110 

(5) (5) (5) - 
576 944 61 

673 738 1,252 

- (5) - 
411 (5) 780 

(5) (5) (5) 
262 738 472 

	

470 	522 	1,422 

	

ill 	156 	188 
(5) 	(5) 	(5) 
(5) 	99 	(5) 

	

92 	257 	155 

	

267 	10 	1,079 

	

8,9509 	7,2401 	33,984 

733 603 1,246 
3,036r 3,241 7,162 
4,564 1  2,544 24,357 

(5) 53 (5) 
212r 761 391 
405 38 828 

cases - caisses 

41,234 

10,173 

173 
(5) 
9,633 

104 

(5) 
263 

521 

(5) 
(5) 

(5) 
521 

1,307 

246 
(5) 

595 

441 

25 

24,196 

947 
7,549 

14,168 

97 
1,352 

83 
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TABLE 6. Products, Quantity and Value by Species, New Brunswick Sea Fisheries, 1973 and 1974 - Concluded 

\BLEAU 6. Quantité et valeur des produits par eapce, péches maritimes du Nouveau-Brunswick, 1973 Ct 1974 - fin 

	

Quantity - QuantitB 
	

Value - Valour 

I 	1974 
	1973r 	1974 

. 

Sea fish - Concluded - Poissons de mer - fin 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés .............. 

Fresh in shell(1) - Total - Frais dana is coquille ou la carapace(1) ...... 

Clams - Coquea .............................................................. 

Crabs -  Crabes .............................................................. 
Lobsters -  Homards .......................................................... 

Oysters Hultres ........................................................... 
Scallops - Pétoncles ........................................................ 

Shrimps - Crevettes ......................................................... 

Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Frozen in sholl(4) - Total - CongelCs dana La coquille ou la carapace(4) 

Clams -  Coques .............................................................. 
Crabs - Crabes .............................................................. 

Lobsters - Homards .......................................................... 

Oysters - Huitres ........................................................... 
Scallops - Pétoncles ........................................................ 

Shrimps - Crevettes ......................................................... 
Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Fresh shucked(l) - Total - Frais, hors de la coquilie ou de La 
csrspace(l) ............................................................. 

larns - Coques .............................................................. 

ribs -  Crabes .............................................................. 
haters - Homaros .......................................................... 

sters - Hultres ........................................................... 

rllops - PCtoncles ........................................................ 
Shrimps - Crevettea ......................................................... 

Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

Frozen ahucked(4) - Total - CoirgelOs, hors do is coquilie ou do Ia 
carapace(4) 	............................................................. 

Clams - Coques .............................................................. 

Crabs - Crabes .............................................................. 

Lobsters - Hoinards .......................................................... 

Oysters - Hultres ........................................................... 

Scallops - Pétoncles ........................................................ 

Shrimps - Crevettes ......................................................... 
Other, not specified - Autres, sans precision ............................... 

. 

	

Canned(4) - Total - En conserve(4) ......................................... ..... .. 	 ... 	 7,459 

Clams - Coques ...............................................................(5) 	- 	(5) 
Crabs - Crabes ............................................... lb. - 30 - liv 	39,487 	37,551 	6,271 
Lobster meat - Chair de homard ............................... lb. - 30 - liv 	3,391 	2,528 	784 

	

Other, not specified - Autres, sans precision ................................7,603 	12,416 	404 

Other molluscs and crustaceans - Total - Autres soilusques et 

	

crustacés ................................................................3 	3 	8 

Other marine products - Autrea produits marina 

Other marine products(4) - Total - Autres produlta marins(4) 	... 	 ... 	 800 

	

Seal oil - Huile de phoque ...................................................- 	 - 	 - 

v
v'al skins - Peaux do phoque .................................................- - - 
ale oil - Huile de baleine ................................................ - - 

ile meat - Chair de balelne ................................................- - - 

	

Lirer, not specified - Autres, sans precision ................................. .. 	 . . . 	 800 

I) Net sales. - Ventea nettes. (2) Confidential, included with "other grounofish". - Confidentiel, inclus avoc 
,rissons de fond". (3) Based on residual method (total landings less round weight equivalent to all other herrin 
FondC sur one métliode Ce rCsidu (ins dCbarquements globaux mains lea quantités exprimés en poids, en chiffres rood 
S tous los autres prodults de hareng). (4) Production. (5) Confidential, included with "other not specified". - 
iriclus avec "autres sans precision'. (6) Includes "salted bait". - Inclus "boCtte salée". 

5,026 

3,798 
584 
644 

10 

1,150 

1,150 

autres 
products). - 
a, equivalent 
Confidentiel, 
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TABLE 7. Products, Quantity and Value by Species, New Brunswick Inland Fisheries, 1973 and 1974 

TABLEAU 7. Quantité et valeur des produits par espce, pches intérieures du Nouveau-Brunswick, 1973 et 

	

Quantity - Quantité 
	

Value - Valeur 

1973 	1974 
	

1973 	1974 

	

lb. - '000 - liv 
	

$ , 000 

TOTAL................................................................... 	5,639 I 	6,965 
	

3441 	484 

Freshwater fish - Total - Poissons deau douce 

Carp - Carpe ................................................................ 
Catfish -  Poisson-chat ...................................................... 
Minnows - Vairons .......................................................... 
Perch - Perche .............................................................. 
Pickerel, chain - Brochet mail1i ............................................ 
Pike - Brochet .............................................................. 
Strugeon - Eaturgeon ........................................................ 
Trout, lake - Truite de lac ................................................. 
Whitefish - Corégone ........................................................ 
Other, not specified - Autres, cans precision ............................... 

Sea fish caught inland - Total - Poissons de mer pris i 1int6rieur 

Alewives - Caspsreau ........................................................ 
Eels - Anguilles ............................................................ 
Salmon - Saumon ............................................................. 
Other not specified - Autres, sans precision ................................ 

JAIL 	S. Lwd in;, QUIIL1 Ly mU 'Iu.- by 	 -Iiuinmik inimU 1 isIrL, 193 and lj7-. 

TABLEAU 8. QuantitC Ct valeur débarquées par espce, péches intérieures du Nouveau-Brunswick 1973 et 1974 

	

Quantity - Quantité 
	

Value - Valeur 

1973 	1974 
	

1973 	1974 

	

lb. - '000 - liv 
	

$ '000 

TOTAL................................................................... 	5,639 I 	6,965 
	

172 
	

242 

Freshwater fish - Total - Poissons d'eat douce ............................. 12 	8 	
6r 

Carp —  Carpe ................................................................ 	-. 	- 
Catfish - Poisson-chat ....................................................... - 	- 	- 
Minnows - Vairons ............................................................ - 	- 	- 
Perch - Perche ............................................................... - 	- 	- 
Pickerel, chain - Brochet maillC ............................................. 1 	2 	-- 
Pike - Brochet .............................................................. 	

. 
.. . - 

Sturgeon - Esturgeon ........................................................ 	9 	
. 	

. 	 5 
Trout, lake - Truite de lac ................................................. 	

. 	6 
. 	- 	- 

Whitefish - Corégone ......................................................... - 	- 	- 
Other, not specified - Autres, sans precision ................................ 2 	- 

Sea fish caught inland - Total - Poissons de mar pris A l'intérieur 	5,627 1 	6,957 	1 	166 

Alewives - Gaspareau .........................................................5,514 	6,883 	139 
Eels - Anguilles ............................................................. 67 	45 	18 
Salmon - Saumon ............................................................. 	-. 	- 	- 
Other, not specified - Autres, sans precision ................................ 46 	29 	9 

2 

2 

240 

22j 
ii 

12 

1 

9 

2 

5,627 

5,514 
67 

46 

8 

2 

6 

6,957 

6,883 
45 

29 

12 

10 

2 

332 

278 
36 

18 

4 

4 

480 

446 
26 

8 

. 
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TABLE 9. Landings, Quantity and Value by Fisheries District, New Brunswick Inland Fisheries, 1973 and 1974 

AU 9. Quantltê et valeur débarquêes par district de pches, pches intêrieures du Nouveau-Brunswick, 1973 et 1974 

	

Quantity - Quantité 	Value - Valeur 

County and district - Comté et district 

1973 	1976 	1973 	1974 

	

lb. - 1 000 - liv 	 $'OOO 

	

TOTAL ....................................................................5,693 	6,965 	172 	242 

King: 
55 	........................................................................ 5 53 	631 	31 	39 

Queens: 

	

56 .........................................................................2,90 5 	3,375 	86 	112 

Suobtiry: 

	

7,166 	2,950 	57 	9C 

York: 

	

58 .........................................................................15 	9 	-- 	 I 

Carleton: 

	

59 .. .- 	- 	- 	- 

na: 

S 
Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. - Nota: Les données sur 

lea districts sont disponibles en detail, sur deinande 	la division des industries manufacturires et primaires. 
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